DECOLLE PARE BRISE Référence 06941

Manuel d’instructions- notice originale

NIU 06941 V.1.1

Veuillez lire ce manuel d’instructions attentivement et entierement avant toute
utilisation

1. Instructions de Sécurité

AVERTISSEMENT ! Lors de [l'utilisation d’outils, il convient de toujours respecter les consignes de sécurité de base afin de
réduire les risques. Lire 'ensemble de ces consignes avant toute utilisation de ce produit et conserver ces informations

1.1. Instructions Générales

1. Utiliser dans un environnement sécurisé : il ne doit pas y avoir
de risques d’explosions, de produits corrosifs dans I'environnement
proche lors de I'utilisation.

2. Tenir compte de I’environnement de la zone de travail : ne pas
exposer l'outil a la pluie. Ne pas utiliser I'outil dans des endroits
humides, mouillés ou avec risque de projection d’eau. Maintenir la
zone de travail bien éclairée. Ne pas utiliser les outils en présence
de liquides ou de gaz inflammables.

3. Protection contre les chocs électriques : éviter tout contact
corporel avec des éléments sous tension.

4. Maintenir les autres personnes éloignées : Ne pas laisser les
personnes, notamment les enfants, non concernées par le travail
en cours, toucher l'outil ou le prolongateur, et les maintenir
éloignées de la zone de travail, ETRE particulierement vigilant
avec les enfants et les animaux.

5. Ranger les outils non utilisés : les outils inutilisés doivent étre
rangés dans un endroit sec ou fermé a clé, hors de portée des
enfants.

6. Ne pas forcer Poutil : un outil donne de meilleurs résultats de
maniére plus slre au régime, a la puissance pour lequel il a été
congu.

7. Utiliser Ioutil approprié : ne pas forcer un petit outil ou un petit
accessoire a effectuer le travail d’'un de plus grosse taille. Ne pas
utiliser I'outil a une fin pour laquelle il n'est pas congu.

8. Porter des vétements et équipement de protection adaptés en
fonction des risques.

9. Rechercher les pieces endommagées : avant d'utiliser l'outil,
examiner soigneusement I'état des piéces pour s’assurer qu’elles
fonctionnent correctement et qu’elles accomplissent leur tache.

Veérifier I'alignement et la liberté de fonctionnement des pieces
mobiles, I'état et le montage des piéces et toutes autres conditions
susceptibles d’affecter défavorablement le fonctionnement. Il faut
réparer toute piéce dont I'état laisse a désirer ou en remplacer par
un poste de service agréé sauf si autrement indiqué dans ce
manuel d’instructions.

10. Entretenir les outils avec soin : garder les outils de coupe aff(tés
et propres pour des performances meilleures et plus sdres. Suivre
les instructions de graissage et de remplacement des accessoires.
Examiner les cables/cordons des outils de maniére réguliére et les
faire réparer, lorsqu’ils sont endommagés, par un service
d’entretien agréé

11. Ne pas modifier la machine: aucune modification et/ou
reconversion ne doit étre effectuée. L'usage d’accessoires ou
attachements autres que ceux recommandés dans ce manuel
d’instructions peut entrainer des blessures personnelles.

12. Déconnecter les outils : déconnecter les outils de I'alimentation
lorsqu’ils ne sont pas utilisés, avant leur entretien et lors du
remplacement des accessoires, tels que lames, forets et organes
de coupe.

13. Eviter tout démarrage intempestif.

14. Avertissement : I'utilisation de tout accessoire ou de toute fixation
autre que celui ou celle recommandé(e) dans le présent manuel
d’instructions peut présenter un risque de blessure des personnes.

15. Faire réparer loutil par une personne qualifiée: cet outil
électrique satisfait les regles de sécurité correspondantes. |l
convient que les réparations soient effectuées uniquement par des
personnes qualifiées en utilisant des pieces de rechange d'origine.
A défaut, cela peut exposer I'utilisateur a un danger important.

Cet outil n’est pas isolé électriquement. Ne pas utiliser en cas de risque de contact avec des
matériaux sous tensions ou des tuyaux.

1.2. Caractéristiques Technigues

Modele 06941

Pression d’air max 6.2 Bar

bpm 20 000

Longueur 200 mm

Entrée d’air Y4 inch

Tuyau d’air 3/8 inch
Consomation 85 L/min

moyenne d’air

Emission sonores 91.2dB(A)

Vibration 11m/s? (K=1.58m/s?)
Poids 1.06 Kg
2. Utilisation

1- La mise en route de l'outil se fait via I'utilisation

de la palette. Apres relachement de cette derniére,
I'appareil met quelques secondes avant de s’arréter
complétement.
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2- N'utiliser que les accessoires recommandés.
L'utilisation d’accessoires externes a ceux du fournisseur
peut impacter défavorablement les performances de
I'outil et la sécurité de I'utilisateur.

3- La vitesse de l'outil est indiquée par la fleche.
Les différentes vitesses sont : H/+ pour vitesse rapide, L/-
pour la vitesse lente. Régler la en fonction de vos besoins

4- Assurez-vous que les éléments et accessoires
soient en place et correctement fixés
5- Ne pas utiliser d’accessoires dont la vitesse de

travail maximum n’est pas en adéquation avec la vitesse
maximum de I'outil

6- Assurez-vous de respecter a minima 10mm de
prise

7- Ne pas utiliser sur des matériaux pouvant
générer de la poussiere ou de la fumée créant des
atmospheres explosives.

8- Retirer  tous
I'environnement de travail.

éléments inflammables de
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3. Vue Eclatée - Liste des piéces

Décolleur de Pare-brise

ar
N° | Description Quantité N° Description Quantité
1 Bouchon 1 22 626 Roulement a bille 1
2 607 roulement a bille 1 23 Manette des gaz 1
3 Téte 1 24 Goupille 1
4A | 6900 roulement a bille 1 25 Corps 1
4B Entretoise 1 26 Rondelle 1
5 Obturateur huile 1 26A | Rondelle 1
6 1 27 Corps de valve 1
7 Systéme d’entrainement 1 28 Ressort de valve 1
8 Lame 57mm 1 29 Régulateur de pression 1
9A | Bloqueur de vis 1 30 Rondelle 1
9B | Vis 1 31 Rondelle 1
9C | Garniture d’étanchéité 1 32 Connecteur de valve pour manette des 1
gaz
10 Fourche 1 33 Guide de soupape 1
11 | 607 roulement a bille 1 34 Arbre d’accélération 1
12 | Manivelle 1 35 Collier 1
13 | Ecrou 1 36 Assemblage tuyau d’'air %4 1
14 | Arrétoir 1 37 Tuyau d’échappement 1
15 | 6000 roulement a bille 1 38 Rondelle 1
16 | Plaque avant 1 39 Vis 1
17 | Rotor 1 40 Rondelle 1
18 Lame de rotor 4 41 Clé hexagonale 5 1
19 | Cylindre 1 42 Rondelle 1
20 | Plaque de butée 1 43 Rondelle 1
21 | Goupille 1 44 rondelle

4. Garantie et Conformité du produit
La garantie ne peut étre accordée suite a :
Une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut de transport, de
manutention ou d’entretien, I'utilisation de piéces ou d’accessoires non d’origine, des interventions effectuées par
du personnel non agréé, I'absence de protection ou dispositif sécurisant I'opérateur, le non-respect des consignes
précitées exclut votre machine de notre garantie, les marchandises voyagent sous la responsabilité de I'acheteur
a qui il appartient d’exercer tout recours a I'encontre du transporteur dans les formes et délais légaux.
Protection de I'environnement :

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec d’autres déchets.
|

c € Cet appareil est conforme aux dispositions des directives Machines 2006/42/EC.
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